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 تقرير بعثة مجلس الأمن إلى إثيوبيا وإريتريا 
٢١-٢٥ شباط/فبراير ٢٠٠٢ 

  
مقدمة   أولا -

وفقا لقرار مجلـس الأمـن ١٣٦٩ (٢٠٠١) ولبيـان رئيـس الـس المـؤرخ ١٢ شـباط/  - ١
ـــن ٢١ إلى ٢٥  فـبراير ٢٠٠٢، أوفـدت بعثـة لـس الأمـن لزيـارة إثيوبيـا وإريتريـا في الفـترة م
شباط/فبراير ٢٠٠٢. وتـرد اختصاصـات البعثـة في المرفـق الأول لهـذا التقريـر. وضمـت البعثـة 
جميع أعضاء الس البالغ عددهـم ١٥ عضـوا تحـت قيـادة السـفير الـنرويجي أولي بيـتر كولـبي. 

وترد قائمة بأسماء المشاركين في المرفق الثاني لهذا التقرير. 
ويغطي الجزء ثانيا أدناه من هذا التقريـر القضايـا الـتي عولجـت في الاجتمـاعين اللذيـن  – ٢
عقدا مع رئيس وزراء إثيوبيا ميليس زينـاوي في أديـس أبابـا في ٢٢ شـباط/فـبراير ومـع رئيـس 

إريتريا إسايس أفورقي في أسمرة في ٢٤ شباط/فبراير. 
وعلاوة على ذلك، عقدت البعثـة اجتماعـات مـع  أمـارا إيسـي، الأمـين العـام لمنظمـة  – ٣
الوحدة الأفريقية في أديس أبابا؛ ومـع ممثلـي بعثـة الأمـم المتحـدة في إثيوبيـا وإريتريـا؛ وكذلـك 
مع ممثلي البلدان المساهمة بقوات وأفراد السلك الدبلوماسي الآخريـن، وفريقـي الأمـم المتحـدة 
القطريين والزعماء الدينيين والمنظمــات غـير الحكوميـة في العـاصمتين. ونظمـت البعثـة احتفـالا 
رسميا للعبور بين البلدين على جسر ر ميريب وزارت المنطقـة الأمنيـة المؤقتـة. ويـرد في الجـزء 
ثالثا أدناه بعض من القضايا والأنشطة المحددة المتعلقــة ـذه الاجتماعـات. ويـرد برنـامج البعثـة 

الكامل في المرفق الثالث لهذا التقرير. 
ـــن  تـرد في  الجـزء رابعـا مـن هـذا التقريـر التوصيـات المقدمـة مـن البعثـة إلى مجلـس الأم – ٤

بشأن المتابعة وكذلك بعض الملاحظات المتصلة باتمع الدولي ككل. 
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وتعـرب البعثـة عـن تقديرهـا لكلتـا الحكومتـين علـى مـا حباتاهـا بـه مـن ترحيـب حـار  – ٥
وحفاوة بالغـــــة في أديس أبابــا وأسمـرة علـى السـواء، وعلـى مـا أبدتـاه مـن مرونـة في مسـاندة 
ترتيباا العملية، بما في ذلك عبور جسر ر ميريب وزيارة المنطقة الأمنية المؤقتـة. كمـا تعـرب 
البعثة عن تقديرها للممثل الخاص للأمين العام، ليغويلا جوزيف ليغويلا، وبعثة الأمـم المتحـدة 
ــع.  لأمـا يسـرا بـالفعل السـبل لإنجـاز برنـامج البعثـة ونفـذا الترتيبـات العمليـة علـى أرض الواق
وتعــرب البعثــة عــن تقديرهــا لحكومــة الصــين علــى مــــا أبدتـــه مـــن حفـــاوة بالغـــة ـــا في 
٢٣ شـباط/فـبراير. وتتوجـه البعثـة بالشـكر أيضـا إلى حكومـة الـنرويج لتزويدهـا بســـبل النقــل 

الجوي من منطقة البعثة وإليها، وتعرب عن امتناا لقائد الطائرة وطاقمها. 
 

القضايا المثارة مع الطرفين   ثانيا –
كما أشير إلى ذلك أعلاه اجتمعـت البعثـة مـع رئيـس وزراء إثيوبيـا، ميليـس زينـاوي،  – ٦
في أديـس أبابـا في ٢٢ شـباط/فبرايـــر، ومـع رئيـس إريتريـــا أســايس أفورقــي في أسمــرة في ٢٤ 
ـــر لا يحــاول تلخيــص آراء الطرفــين، الــتي اضطلعــا همــا  شـباط/فـبراير. ولئـن كـان هـذا التقري
بعرضها، فإن أعضـاء البعثـة سـيضعون الآراء الـتي تبادلاهـا مـع كـل مـن الزعيمـين في الاعتبـار 
التام أثناء مداولات مجلس الأمن حول تجديـد ولايـة بعثـة الأمـم المتحـدة. ويوجـه نظـر الـس 

أيضا إلى التصريحات العامة التي أدلى ا الزعيمان بعد اجتماعهما بالبعثة. 
 

الوضع العام لعملية السلام 
هنأت البعثة الزعيمـين علـى مـا تحقـق مـن تقـدم في عمليـة السـلام وأعربـت لهمـا عـن  - ٧
رضاها بشأن قرب التوصل إلى تسوية قانونية ائية للمسـائل المتعلقـة بـالحدود وفقـا لاتفاقـات 
الجزائــر (انظــر S/2000/601، المرفــق، و A/55/686-S/2000/1183، المرفــق). ورحبــت اللجنـــة 
ـــيم الحــدود ــائي  بالتصريحـات الـتي أدلى ـا كـلا الطرفـين مؤخـرا مؤكـدة أن قـرار لجنـة ترس
وملزم. ويعلق اتمع الـدولي أهميـة قصـوى علـى هـذا القـرار ويثـني علـى انتـهاج سـبل سـلمية 
لحسم التراع على الحدود. والتزام كل من الطرفين في هذا الشأن إنما هو تدبـير محـوري يجسـد 

إخلاصهما لعملية السلام. 
وأثنت البعثة على كلا الطرفين لأما اختارا تســوية خلافامـا عـن طريـق آليـة دوليـة  – ٨
لحل المنازعات. كما أثنت عليهما لأما اتفقا على إعطاء الأمم المتحدة دورا محوريا في تنفيـذ 
قرار لجنة ترسيم الحدود. وأكـدت البعثـة للطرفـين أن مجلـس الأمـن ملـتزم التزامـا قويـا بالقيـام 

بدوره في مساعدما في تنفيذ قرار ترسيم الحدود. 
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وأعربت البعثة عن تأييدها الراسخ لعملية السلام وأكدت أن الهـدف العـام للمصالحـة  – ٩
والإعمار والتنمية هو منفعة شـعبي البلديـن. وهـي غايـة دوـا تحديـات هامـة لبلوغـها. ويجـب 

استمرار التعاون بين الطرفين وبين الأمم المتحدة. 
ـــه بعثــة الأمــم المتحــدة،  وفي هـذا المرحلـة، تطـري البعثـة بشـدة الـدور الـذي تسـهم ب – ١٠
بالتعاون مع كلا الطرفين، في تحسين حالة السكان، خاصة في المنطقـة الأمنيـة المؤقتـة. وتؤكـد 
البعثة تأييدها القوي لبعثـة الأمـم المتحـدة وللممثـل الخـاص للأمـين العـام، وتدعـو الطرفـين إلى 
مواصلة التعاون الوثيق مع البعثة المذكورة تحت قيادتـه الحاذقـة. وتلقـى البعثـة في التقـدم المحـرز 
حـتى الآن بـادرة مشـجعة. ومـن المـهم للغايـة خـلال المرحلـة العصيبـة التاليـة أن تتوافـر للممثــل 
الخاص للأمين العام إمكانيات الاتصال بالجـانبين مـن أجـل التحـاور حـول الخطـوات الأخـرى 

الواجب اتخاذها. 
ورحبت البعثة أيضا بالنبرة البناءة المــتزايدة للتصريحـات العامـة الـتي صـدرت عـن كـلا  – ١١
الطرفين على مدار الأشهر القليلة الماضيـة. وبغيـة تعزيـز الفـهم في الأوسـاط العامـة لـدور بعثـة 
الأمم المتحدة، خاصـة بـين سـكان المنطقـة الأمنيـة المؤقتـة، تشـجع البعثـة أيضـا الزعيمـين علـى 

اتخاذ ترتيبات للبث الإذاعي لبعثة الأمم المتحدة.  
ـــة  ولاحظـت البعثـة مـع الارتيـاح أن الوضـع علـى أرض الواقـع، وداخـل المنطقـة الأمني - ١٢
المؤقتة بخاصة، مازال هادئا. ولاحظت البعثة في هذا الصدد قلة عدد الحـوادث الـتي وقعـت إلى 

الآن، وأطرت الطرفين على احترامهما للمنطقة. 
 

تنفيذ قرار لجنة ترسيم الحدود 
أكدت البعثة أا تتوقع أن جميع الخطـوات اللازمـة لتنفيـذ عمليـة ترسـيم الحـدود الـتي  – ١٣
ستتولاها اللجنة المختصة بذلك ستبدأ مباشرة عقب إعلان اللجنة المتوقــع صـدوره في النصـف 

الأخير من آذار/مارس ٢٠٠٢. 
وناقشـت البعثـة مع الطرفـين شـتى الخطـوات المتصلـة بتنفيـذ قـرار لجنـة ترسـيم الحـدود  – ١٤

بغية ضمان سرعة الإنجاز مع الحفاظ على الاستقرار في جميع المناطق التي ستتأثر ذا القرار. 
وحثـت البعثـة الطرفـين علـى أن يبديـا تعاونـا كـاملا مـع بعثـة الأمـم المتحـدة في إطــار  – ١٥
سعيها للوصول إلى فهم مشترك حـول الطرائـق والإجـراءات الفعالـة لمرحلـة التنفيـذ. وأكـدت 
اللجنة أنه سيكون من المهم بشدة للطرفين خـلال هـذه المرحلـة الإبقـاء علـى قنـوات الاتصـال 
مفتوحة مع الممثـل الخـاص للأمـين العـام. وأبلغـت البعثـة الزعيمـين بأـا تتوقـع أن يعـد مجلـس 
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الأمـن قـرارا مؤيـدا لهـذه العمليـة. وسـوف يجـدد ذلـك القـرار، المقـــرر النظــر فيــه في منتصــف 
آذار/مارس، ولاية بعثة الأمم المتحدة وسوف يهيئ إطارا عاما لمرحلة التنفيذ. 

ورحبت البعثة باتفاق الطرفين على تأسيس مكتبين ميدانيين للجنة ترسـيم الحـدود في  - ١٦
أديس أبابا وأسمرة، وشجعتهما على توثيق عرى التعاون بينهما في هذا الصدد من أجل تيسـير 
ــة  التبكـير ببـدء عمليـات التصويـر الجـوي المطلوبـة (والأحـوال الجويـة حسـنة) والخطـوات التالي

لترسيم الحدود. 
أكـدت البعثـة أنـه لتيسـير مرحلـة التنفيـــذ، أيــد مجلــس الأمــن مــوالاة تطويــر الإطــار  – ١٧
المؤسسي لعملية السـلام. وهـو مـا يمكـن أن يتحقـق بتعزيـز لجنـة التنسـيق العسـكري بـالصورة 
المناسبة، ومثال ذلك تأسيس لجان على مستوى القطاعات. ولعل من اللازم كذلـك النظـر في 
تأسيس آلية أوسع نطاقا موجهة إلى المشاورات المتصلة بالتنفيذ وحل المشاكل. ويمكـن تصـور 

إيجاد دور في هذا الشأن لضامني اتفاقات الجزائر وشهودها وميسريها. 
 ،S/ وتشير البعثة إلى أنه وفقا للمـادة ١٤ مـن اتفـاق وقـف أعمـال القتـال (2000/601 – ١٨
المرفق)، تظل الاتفاقات الأمنية سـارية. وعليـه، فترتيبـات فصـل القـوات، الـتي تحققـت بفضـل 
إنشـاء المنطقـة الأمنيـة المؤقتـة، سـتظل ذات أهميـة كـبرى. وإلى حـين اكتمـال ترسـيم الحـــدود، 

ستظل بعثة الأمم المتحدة تمارس ولايتها. 
وشددت البعثة أيضا على أن إعادة الأراضي وإخضاعها مجـددا للسـلطة المدنيـة ينبغـي  - ١٩
أن يتما بطريقة منظمة دون اتخـاذ أيـة إجـراءات مـن جـانب واحـد. وفي هـذا الصـدد أشـارت 
البعثة إلى أن الطرفين قد طلبا من الأمـم المتحـدة، مـن خـلال المـادة ٤-١٦ مـن اتفـاق السـلام 
الشامل (A/55/686-S/2000/1183، المرفق) تيسير حل المشاكل التي قد تنشـأ عـن نقـل السـلطة 
على الأراضي، بما في ذلـك النتـائج الـتي سـتقع علـى الأفـراد المقيمـين في الأراضـي الـتي كـانت 

محل نزاع. 
وللمحافظة على الاستقرار ينبغـي أن يكـف الطرفـان عـن اتخـاذ إجـراءات مـن جـانب  - ٢٠
واحد فيما يتعلق بمسألتي نقل السلطة على الأراضي أو السلطة المدنية. وحثـت البعثـة الطرفـين 
علـى الامتنـاع عـن القيـام بأيـة أعمـال مـن شـأا أن تزعـزع الاسـتقرار، ومـن بينـها تحركـــات 
السكان والقوات والميليشيا ريثمـا يتـم الاتفـاق علـى الوسـائل والإجـراءات. وينبغـي أن تعـالج 
هذه المسائل ذات الأهمية من خلال الحوار وفي إطار تعـده الأمـم المتحـدة مـن خـلال المسـاعي 

الحميدة التي يبذلها الممثل الخاص للأمين العام في المناقشات بين الطرفين. 
وأكدت البعثة على أن إزالة الألغـام شـرط لا غـنى عنـه لرسـم الحـدود. وناقشـت مـع  - ٢١
الطرفين وبعثة الأمـم المتحـدة في إثيوبيـا وإريتريـا الشـروط الـتي ينبغـي اسـتيفاؤها لتيسـير رسـم 
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الحدود. وأشارت البعثة إلى أن المسؤولية الأولى تقع على عاتق الطرفـين وفقـا لاتفـاقي الجزائـر 
وحثتـهما علـى أن يتعاونـا تعاونـا تامـا بغيـة كفالـة إزالـة الألغـام بالسـرعة الـتي يقتضيـــها رســم 

الحدود.  
بناء الثقة 

ناقشت البعثة مع الطرفين ضرورة اتخاذ تدابير واسعة النطاق لبنـاء الثقـة وبـذل جـهود  - ٢٢
للمصالحة على كافة المستويات داخل البلدين وفيما بينهما وشددت علـى أهميـة دور المـرأة في 
هذا المضمار. وأقرت البعثة مع الارتيـاح بمـا حققـه الحـوار بـين الزعمـاء الدينيـين مـن تقـدم في 
الآونة الأخيرة. وأشارت البعثة إلى أن تعزيز الاتصالات عبر الحدود على المسـتوى المحلـي بغيـة 
حل التراعات المحلية وإعادة بناء العلاقات بين اتمعات يكتسي أهميـة خاصـة. وأكـدت أيضـا 
على أهمية إعادة إدماج المشردين داخليا والجنود المسـرحين وأنشـطة الإعمـار في إرسـاء أسـس 

المصالحة بين البلدين وبين شعبيهما. 
وحثت البعثة كلا الطرفين بشدة على إطلاق سراح جميع سـجناء الحـرب والمحتجزيـن  - ٢٣
مـن المدنيـين وإعـادم إلى أوطـام في أسـرع فرصـة تحـــت إشــراف اللجنــة الدوليــة للصليــب 

الأحمر، وفقا لاتفاقات جنيف واتفاقي الجزائر. 
مسائل أخرى معلّقة 

تحيـط البعثـة علمـا بـإجراء الإخطـار المسـبق الـذي وضعتـه إريتريـا لتمكـين بعثـة الأمــم  - ٢٤
المتحدة في إثيوبيا وإريتريا من زيارة المواقع الواقعة في شمال المنطقة الأمنيـة المؤقتـة وتعـرب عـن 
تطلعها إلى أن تمنح بعثة الأمم المتحدة في إثيوبيـا وإريتريـا، بغـض النظـر عـن تلـك الترتيبـات، 
حرية الحركة الكاملة لرصد إعادة نشر قوات إريتريا وكشف أعداد وقوام الميليشــيا التابعـة لهـا 
وشرطتها ومواقع انتشـارها في المنطقـة الأمنيـة المؤقتـة وإبـرام اتفـاق مركـز القـوات مـع الأمـين 

العام.  
وتـأخذ البعثـة علمـا بمـا قدمتـه إثيوبيـا مـن معلومـات بشـأن الألغـام في الآونـة الأخــيرة  - ٢٥
وتعـرب عـن تطلعـها إلى أن تقـدم الإيضاحـات الإضافيـة الـــتي طلبــها مركــز تنســيق الأعمــال 

المتعلقة بالألغام التابع لبعثة الأمم المتحدة في إثيوبيا وإريتريا في أقرب فرصة ممكنة. 
وتعرب البعثة عـن خيبـة أملـها لإخفـاق الطرفـين المسـتمر في إنشـاء خـط طـيران علـى  - ٢٦
ارتفاع عال لبعثة الأمم المتحدة في إثيوبيـا وإريتريـا بـين أديـس أبابـا وأسمـرة. ومـن شـأن إيجـاد 
حل لهذه المسألة أن يعزز أنشطة بعثـة الأمـم المتحـدة في إثيوبيـا وإريتريـا وأن يحقـق قـدرا أكـبر 
من فعالية التكاليف في استخدام موارد الأمم المتحـدة. وقـد كلـف انعـدام خـط طـيران مباشـر 

المنظمة حتى الآن أكثر من ١,٤ مليون دولار. 
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المناقشات مع الجهات الفاعلة الأخرى وزيارة المنطقة الأمنية المؤقتة   ثالثا - 

تلقت البعثة، في بداية زيارا، آخر المعلومات عـن الحالـة في منطقـة البعثـة مـن الممثـل  - ٢٧
الخاص للأمين العام ومن قائد القوة اللواء باتريك كامارت. وبين الممثل الخـاص للأمـين العـام 

أيضا المسائل الرئيسية التي يتوقع أن تبرز في المستقبل. 
وأوضحت البعثة، في لقاءاا مـع الدوائـر الدبلوماسـية في كـل مـن العـاصمتين، النـهج  - ٢٨
الـذي تعـتزم اتباعـه مـع الطرفـين. وأقـرت بـالأدوار الرئيسـية الـتي تضطلـع ـا منظمـة الوحـــدة 
الأفريقيـة والجزائـر والاتحـــاد الأوروبي والولايــات المتحــدة الأمريكيــة في تيســير إبــرام اتفــاقي 
الجزائـر وشـجعتها علـى الاسـتمرار في تقـديم دعمـها السياسـي لعمليـة السـلام. وتلقـت البعثـــة 

معلومات وأفكار مفيدة من الجهات التي لها تجربة مباشرة في المنطقة. 
وأعاد الأمين العام لمنظمة الوحدة الأفريقية، أمارا إيسي، في نقاش أجرتـه البعثـة معـه،  - ٢٩
التـأكيد علـى موقـف منظمـة الوحـدة الأفريقيـة المتمثـل في أن اتفـاقي الجزائـر يشـــكلان حجــر 
الزاوية لإيجاد تسوية ناجحة للتراع بين إثيوبيا وإريتريا. واتفقت البعثة مع الأمين العـام لمنظمـة 
الوحـدة الأفريقيـة علـى أهميـة مواصلـة العمـــل الوثيــق معــا لدعــم عمليــة الســلام. وفي ســياق 
التعاون، ناقشت البعثة والأمين العام لمنظمة الوحدة الأفريقيـة المسـائل الإقليميـة الأخـرى ومـن 

بينها الحالة في مدغشقر ومنطقة البحيرات الكبرى. 
ـــاء الدينيــين.  وأثنـاء وجـود البعثـة في كـل مـن العـاصمتين، عقـدت لقـاءات مـع الزعم - ٣٠
وحدث ذلك في أعقاب اجتماع مشـترك بـين القـادة الدينيـين في البلديـن عقـد في أديـس أبابـا 
وأسمرة وحقق نجاحا باهرا. وتلقـت البعثـة إحاطـات وافيـة عـن هـذا التدبـير الفريـد لبنـاء الثقـة 
ـــة للإســراع بخطــى المصالحــة بــين الشــعبين وتضميــد  وعـن الجـهود ذات الصلـة بذلـك المبذول
جراحهما. ورحبت البعثة ذه الأنشطة ولاحظت مـع الارتيـاح التأثـير الإيجـابي للاجتماعـات 
المشـتركة في تقريـب الشـقة بـين الشـعبين. وشـجعت القـادة الروحيـــين علــى مواصلــة الســعي 

والتعويل على جهودهم في الإسراع بخطى السلام وتطبيع العلاقات بين الشعبين. 
واسـتمعت البعثـة، في اجتماعاـا مـع الأفرقـة القطريـة للأمـم المتحـدة والبنـــك الــدولي  - ٣١
والمنظمات غير الحكوميـة في كـل مـن البلديـن، إلى تقييـم شـامل للأنشـطة الإنسـانية والإنمائيـة 
المضطلع ا في إريتريا وإثيوبيا. وخلال الإحاطة وما أعقبها من نقـاش، شـدد المتحدثـون علـى 
أن المبادرة التي اتخذا بعثة الأمم المتحدة في إثيوبيا وإريتريا لإنشاء نظـام للتعـاون مـع الجـهات 
الإنسانية والإنمائية يعد نموذجا للشراكة. وعلمت البعثة أن السكان المحليـين قـد رحبـوا ترحيبـا 
بالغا بالمشروعات السريعة الأثر. وفضلا عما تنطـوي عليـه هـذه المشـروعات مـن قيمـة ذاتيـة، 
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فـإن لهـا فـائدة عظيمـة في إقامـة علاقـات حسـنة بـين بعثـــة الأمــم المتحــدة في إثيوبيــا وإريتريــا 
واتمعات المحلية التي تعمل فيـها. وأبـدت البعثـة غبطتـها أيضـا عندمـا علمـت أن فريقـين مـن 
الأفرقة القطرية التابعة للأمم المتحدة قد أقاما نظاما للعمل المشترك يسعى إلى تلبيـة احتياجـات 

السكان الإنسانية والطارئة في البلدين. 
وإضافة إلى الاستعراضات الاستراتيجية العامـة الـتي اسـتمعت إليـها البعثـة في كـل مـن  - ٣٢
العاصمتين، تمكنت، أثناء زيارا إلى المنطقة الأمنية المؤقتة، مـن أن تقـف مباشـرة علـى الطـابع 
المعقد للتحديات التي تواجه بعثـة الأمـم المتحـدة في إثيوبيـا وإريتريـا ووكـالات الأمـم المتحـدة 
وصناديقــها وبرامجــها وشــركاءها في معالجــة مســائل حفــظ الســلام والمســاعدة في حــــالات 
الطـوارئ والإعمـار والانتعـاش. وأثنـاء وجـود البعثـة في المنطقـة الأمنيـــة المؤقتــة، زارت مدينــة 
سينافي حيث تم تعريفها بمشروع التوعية بمخاطر الألغام، وزارت أيضا مخيمـا يقـع علـى مقربـة 
من المدينة يأوي قرابة ٠٠٠ ٥ مــن المشـردين داخليـا. وكـان للبعـد الإنسـاني للأزمـة وكذلـك 
بوادر الانتعاش وقع عميق على أعضاء البعثة. وبدا جليا أن الاحتياجات مستمرة وأا سـتظل 

تستدعي الاهتمام ا على نحو ملح. 
وتلقت البعثة إحاطة عن حالة العمليات في القطاع المركزي من المنطقة الأمنية المؤقتـة  - ٣٣
في قاعدة الكتيبة الهنديــة في مخيـم دون. وإضافـة إلى آخـر المعلومـات الـتي قدمـها قـائد الكتيبـة، 
تضمنت الإحاطة أنشطة إنسانية يقوم ـا الفريـق القطـري بالإضافـة إلى أنشـطة مركـز تنسـيق 

الأعمال المتعلقة بالألغام. 
ـــا في ذلــك تخطيطــها لحــالات  وتؤيـد البعثـة أنشـطة الأفرقـة القطريـة للأمـم المتحـدة بم - ٣٤

الطوارئ الرامية إلى الانتقال من إدارة الأزمة والمساعدة إلى بناء السلام وتحقيق التنمية. 
  

الملاحظات والتوصيات   رابعا - 
ينبغي أن يجسد النظر المقبل في تجديد ولاية بعثة الأمـم المتحـدة في إثيوبيـا وإريتريـا في  - ٣٥
١٥ آذار/مارس ٢٠٠٢ العناصر ذات الصلة المشار إليها في الأجزاء أعلاه. وإضافة إلى ذلـك، 
ـــهام المســتندة إلى اتفــاقي  ينبغـي أن تؤخـذ العنـاصر التاليـة في الحسـبان بغيـة توضيـح مختلـف الم
الجزائر وذات الطابع العام فيمـا يتعلـق بقـرار لجنـة الحـدود، أي العنـاصر الـتي سـتكون ملائمـة 

بغض النظر عن خصائص القرار: 
ينبغي أن تشجع لجنة الحدود، وفقا لاتفاقي الجزائر، علـى أن تشـرع فـورا في  (أ)
إعلان قرارها بشأن تعيين الحدود بما يقتضيه ذلك من تدابير تقنيـة لإعـداد خريطـة فوتوغرافيـة 

جوية تستخدم في عملية رسم الحدود؛ 
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إقرارا بأن عملية إزالة الألغـام عـن الطـرق الفرعيـة المؤديـة إلى منـاطق الحـدود  (ب)
تتم في الوقت الراهن بتنسيق من مركز تنسيق الأعمال المتعلقة بالألغـام التـابع للأمـم المتحـدة، 
يشجع الطرفان، وفقا لاتفاقي الجزائر، على مواصلة تعاوما في تكثيـف هـذا العمـل في الفـترة 

المقبلة بغية تسريع العملية لفائدة جميع السكان؛ 
وحالما تحدد لجنة الحدود جميع شـواخص الحـدود علـى الخريطـة الفوتوغرافيـة  (ج)
الجوية، ينبغي الشروع دون إبطاء في جميع عمليات إزالة الألغـام الـتي يقتضيـها رسـم الحـدود. 
ـــا قــرار لجنــة الحــدود  وينبغـي دعـوة الأمـين العـام إلى تقـديم توصيـات في مرحلـة مبكـرة مراعي
ومسـاهمات الطرفـين وقـدرات بعثـــة الأمــم المتحــدة في إثيوبيــا وإريتريــا والمــوارد المتوافــرة في 
الصندوق الاستئماني للأمم المتحدة لدعم تعيين ورسم الحـدود بـين إثيوبيـا وإريتريـا. وفي هـذا 
الصـدد تلاحـظ البعثـة مـع الارتيـاح المسـاهمات الـتي قُدمـت في الآونـــة الأخــيرة إلى الصنــدوق 

الاستئماني وتدعو المزيد من المانحين إلى تقديم مساهمام؛ 
في ضوء ما تقدم من توصيات وأية توصيات أخـرى مناسـبة، ينبغـي أن ينظـر  (د)

مجلس الأمن في الكيفية التي يمكن ا للبعثة أن تؤدي دورا مناسبا في عملية رسم الحدود؛ 
ينبغـــي أن تشجع لجنــــة الحـــدود على الشـروع في الترسـيم الفعلـي فـورا إذا  (هـ)

ما أعلن أن أجزاء من الحدود أصبحت مناطق خالية من الألغام. 
٣٦ - وفضلا عن ذلك، تود البعثة أن توجه اهتمام اتمع الدولي إلى المسائل التالية: 

تناشد البعثة الجهات الضامنة لعملية السـلام والجـهات القائمـة علـى تيسـيرها  (أ)
وشهود هذه العملية، ومنظمة الوحـدة الأفريقيـة، وأصدقـاء إريتريـا وإثيوبيـا، مواصلـة تكثيـف 
الاتصالات مع سلطات كل من البلدين، بغية التشجيع على إجراء حوار بناء يـهدف إلى فتـح 

صفحة جديدة في تاريخ العلاقات بين هذين البلدين؛ 
وتلاحظ البعثة مع الارتيـاح أن التعـاون بـين الوكـالات الإنسـانية وشـركائها  (ب)
من المنظمات غير الحكومية وبعثة الأمم المتحدة في إثيوبيا وإريتريـا كـان تعاونـا وثيقـا ومثمـرا 
للغاية. فقد أسهم هذا التعاون إسهاما ملموسا في تغيـير المنـاطق المتضـررة مـن الحـرب في كـلا 

البلدين، ومن الواجب تشجيعه وتوسيع نطاقه؛ 
وترحب البعثة بالجـهود الـتي تبذلهـا أوسـاط المنظمـات غـير الحكوميـة في كـل  (ج)
ـــرب عــن تقديرهــا  مـن البلديـن ـدف تحقيـق التنميـة والتعمـير والإصـلاح. وتـود البعثـة أن تع
للمساهمة المقدمة من المنظمات غير الحكومية في عملية بنـاء الثقـة. وتثـني في هـذا الصـدد علـى 
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منظمة المعونة الكنسية النرويجية علـى مـا بذلتـه مـن جـهود لتيسـير عقـد اجتمـاع بـين الزعمـاء 
الدينيين لإريتريا وإثيوبيا؛ 

وقد استجابت الأوساط المانحة بصـورة ملموسـة للاحتياجـات الإنسـانية الـتي  (د)
نشأت فـــي العــام الماضــي، والتي قـامت الأمـم المتحـدة بتقديـر حجمـها في كـل مـن البلديـن. 
ولا تقـل الاحتياجـات في هـذا العـام إلحاحـا عمـا سـبق، ولا سـيما في ضـوء القـــرار المنتظــر أن 
يصدر قريبا عن لجنة ترسيم الحدود. ومـن ثم، فـإن البعثـة تشـجع علـى تقـديم تبرعـات عاجلـة 
استجابة لعملية النداءات الموحدة لعام ٢٠٠٢ في كلا البلديـن، مـن أجـل مواجهـة التحديـات 

المقبلة. ويناشد مجلس الأمن بشدة الجهات المانحة أن تغدق في عطائها؛ 
وقد شعرت اللجنة كذلك بالارتياح للنجاح الذي حققتـه المشـاريع السـريعة  (هـ)
الأثر التابعة لها، وهي تحث الأوسـاط المانحـة علـى إبـداء السـخاء تجـاه صنـدوق الأمـم المتحـدة 

الاستئماني لدعم عملية السلام المنشأ لذلك الغرض؛ 
وتعــرب البعثــة عــن تقديرهــا لعلاقــات العمــل الطيبــة القائمــة بــين مختلـــف  (و)
الأطراف الفاعلة الإنمائية والإنسانية، في سياق ولاية بعثة الأمم المتحدة في إثيوبيا وإريتريا ومـا 
بعد هذه الولاية. كما تعرب عن أملها في أن تشـهد الحالـة قريبـا تحـول الجـهود المشـتركة الـتي 
تبذلها هذه الجهات من الاســتجابة لحـالات الطـوارئ الـتي تنشـأ في سـياق الأزمـات إلى برامـج 
إنمائيـة متوسـطة الأجـل وطويلـة الأجـل يمكـــن أن تســاعد في اســتعادة الاســتقرار الاقتصــادي 
والاجتماعي والسياسي في هذيـن البلديـن. وتـرى البعثـة أنـه مـن الممكـن أيضـا، دعمـا لعمليـة 
السـلام، التفكـير في الاضطـلاع بـبرامج وعمليـات للتبـادل تجـرى عـبر الحـــدود تحــدد أهدافــها 

بدقة. 
وفي الختام، تشير البعثة مع التقدير إلى الملاحظات التالية:  – ٣٧

كان التفاني والتقيد بالسلوك المهني الرفيـع اللـذان أبداهمـا موظفـو بعثـة الأمـم  (أ)
المتحدة في إثيوبيا وإريتريا، بدءا من الممثـل الخـاص للأمـين العـام ووصـولا إلى الموظفـين الأدنى 
منه رتبة، موضع إعجاب شديد من جانب أعضـاء البعثـة. ومـن المـهم في هـذا الوقـت الحاسـم 
أن تعمل بعثة الأمم المتحدة في إثيوبيا وإريتريا بأقصى طاقة لهـا. وبالتـالي، فـإن البعثـة تـأمل في 

أن يتخذ الأمين العام إجراء لتعيين نائب جديد للممثل الخاص في أسمرة في وقت قريب؛ 
وقد تأثرت مشاعر أعضـاء البعثـة تـأثرا عميقـا بمظـاهر الامتنـان الصـادق الـتي  (ب)
أبداهـا لهـا الســـكان المحليــون في المنطقــة الأمنيــة المؤقتــة، وهــو الامتنــان الــذي يعــزى جزئيــا 
للمصداقية والثقة اللتين تمكنت بعثة الأمم المتحدة في إثيوبيا وإريتريا من إرسـائهما عـن طريـق 
مسـاهمتها في عمليـة السـلام، وفي المشـاريع المختلفـة الـتي أقيمـت بالتعـاون مـع أوسـاط العمـــل 
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الإنساني، إضافة إلى الدعم والمساعدة المباشرين اللذيــن قدمتـهما للمحتـاجين، في إطـار الولايـة 
الموكلة إليها؛ 

وعلـى الرغـم مـن تـأثر البعثـة بالأهميـة الرمزيـة لعبـور الجسـر المقـــام علــى ــر  (ج)
مـيريب، الـذي يمثـل همـزة وصـل ماديـة ورمزيـة في الوقـت نفســـه بــين البلديــن، فــهي تشــجع 
الطرفين بشدة على مواصلة السعي إلى إيجاد طرق مقبولة لدى الطرفـين لبنـاء الثقـة عـن طريـق 
زيـادة الاتصـالات الرسميـة والشـعبية بينـهما، بغيـة إحـراز تقـدم نحـو تحقيـــق التعــاون السياســي 

والاقتصادي. 
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المرفق الأول 

 اختصاصات بعثة مجلس الأمن إلى إثيوبيا وإريتريا 
يوفــد مجلــس الأمــن بعثــة إلى إثيوبيــا وإريتريــا لدعــم عمليــة الســــلام بـــين البلديـــن  - ١
ـــــس ذات  الجـــارين والجـــهود الراميـــة إلى تنفيـــذ اتفاقـــات الجزائـــر العاصمـــة وقـــرارات ال
الصلـة. وسـتزور البعثـة أديـس أبابـا وأسمـرة والمنطقـة الأمنيـة المؤقتـــة. وســتقضي يومــا واحــدا 

في كل مكان تزوره. 
ويسـلم مجلـس الأمـن بـأن القـرار المرتقـب الـذي سـتتخذه لجنـة الحـدود بشـأن ترســـيم  - ٢
الحدود بين البلديـن، وهـو قـرار ـائي وملـزم، يعـد خطـوة أساسـية في عمليـة السـلام بينـهما. 
ويشدد الس على أن الطرفين تعهدا بموجب المادة ٤-١٥ مـن اتفـاق السـلام الشـامل (انظـر 
A/55/686-S/2000/1183) بالقبول قبولا تاما بما تقرره اللجنة. وستبلغ البعثـة الطرفـين بالأهميـة 

القصـوى الـتي يوليـها اتمـع الـدولي لقبولهمـا قـرار اللجنـة بوصفـه المعيـار النـــهائي لالتزامــهما 
بعملية السلام. وستناقش البعثـة مـع الطرفـين التدابـير الراميـة إلى تنفيـذ قـرار اللجنـة مـن جميـع 

جوانبه. 
وستتناول البعثة أيضا العنـاصر المتصلـة بـالنظر في تجديـد ولايـة بعثـة الأمـم المتحـدة في  - ٣
إثيوبيـا وإريتريـا بحلـول ١٥ آذار/مـارس ٢٠٠٢، لا سـيما العنـاصر الـتي تمـس المســـائل المعلقــة 
ذات الصلـة وفقـا للبيـان الصـادر عـن رئيـس مجلـس الأمـن في ١٦ كـانون الثـاني/ينــاير ٢٠٠٢ 
(S/PRST/2002/1)، فضلا عن السبل والوسائل الملموسة التي تمكن البعثـة مـن المسـاعدة عمليـا 

في عملية ترسيم الحدود بطرق من بينها إزالة الألغام. 
ـــى قــاعدة واســعة،  ويؤكـد مجلـس الأمـن الحاجـة إلى اتخـاذ تدابـير لبنـاء الثقـة مبنيـة عل - ٤
وبـذل جـهود للمصالحـــة علــى جميــع المســتويات داخــل البلديــن وبينــهما. وستشــجع البعثــة 
المبادرات في ذلك الصدد، مثل الإفراج عن جميـع أسـرى الحـرب والمحتجزيـن المدنيـين والحـوار 
بـين الزعمـاء الدينيـين، وهـي تحـث الطرفـين بقـوة علـى دعـم تدابـير المصالحـة والمبـــادرة باتخــاذ 

المزيد منها. 
ـــك إعــادة  وسـتعالج البعثـة الحالـة الإنسـانية الناجمـة عـن الصـراع في البلديـن، بمـا في ذل - ٥
إدمـاج اللاجئـين والمشـــردين داخليــا، ووضــع المــرأة ودورهــا في التــأهيل في مرحلــة مــا بعــد 

الصراع، وتسريح الجنود، وحالة جهود التأهيل والإعمار. 
ـــين البلديــن  وسـتؤكد البعثـة أن الهـدف الأسمـى لعمليـة السـلام هـو تطبيـع العلاقـات ب - ٦

الجارين. 
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وســـتثني البعثـــة علـــى قـــادة البلديـــن لدورهمـــا الريـــادي في دفـــــع عمليــــة الســــلام  - ٧
إلى الأمام، وستعيد تــأكيد الالـتزام الراسـخ مـن جـانب اتمـع الـدولي بالمسـاهمة في إتمـام هـذه 

العملية. 
ـــرا ــذا الشــأن إلى الــس تضمنــه توصيــات باتخــاذ مزيــد مــن  وسـتقدم البعثـة تقري - ٨
ـــس والأمــين العــام. وفي ذلــك الصــدد، ســتعقد جلســة مفتوحــة  الإجـراءات مـن جـانب ال

للمجلس في مطلع آذار/مارس ٢٠٠٢. 
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المرفق الثاني 
  قائمة بأسماء المشاركين في بعثة مجلس الأمن إلى إثيوبيا وإريتريا 

يشرفني أن أبلغكم بأن مجلس الأمن وافق على إرسال بعثـة إلى إثيوبيـا وإريتريـا للفـترة 
من ٢٠ إلى ٢٥ شباط/فبراير ٢٠٠٢. ووافـق أعضـاء الـس أيضـا علـى اختصاصـات البعثـة. 

ومرفق طيه نسخة منها (انظر المرفق). 
السفير أولي بيتر كولبي (النرويج)، رئيس البعثة.  - ١

السفير غينادي غاتيلوف، النائب الأول للممثل الدائم (الاتحاد الروسي).  - ٢
السفير جيرارد كور (آيرلندا).  - ٣

السفير ستيفان تافروف (بلغاريا).  - ٤
السيد فيصل مقداد، وزير مستشار (الجمهورية العربية السورية).  - ٥

السفير كيشور محبوباني (سنغافورة).  - ٦
السيد تشين جو، وزير مستشار (الصين).  - ٧

السفير فرنسوا لونسوني فال (غينيا).  - ٨
السيدة إيمانويل داشون، مستشارة سياسية (فرنسا).  - ٩

السيد فرديناند نغوه نغوه (الكاميرون).  - ١٠
السفير ألفونسو فالديفيسو (كولومبيا).  - ١١

السيدة ماريا أنخيليكا أرسي دي جانيت، وزيرة (المكسيك).  - ١٢
السفير ستيوارت إلـدون، CMG, OBE (المملكـة المتحـدة لبريطانيـا العظمـى وأيرلنـدا  - ١٣

الشمالية). 
السفير جاغديش كونجول (موريشيوس).  - ١٤

السـفير ريتشـارد ويليامسـون، الممثـل المنـاوب للشـؤون السياسـية الخاصـــة (الولايــات  - ١٥
المتحدة الأمريكية). 
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 المرفق الثالث 
 برنامج بعثة مجلس الأمن إلى إثيوبيا وإريتريا 

  ٢١-٢٥ شباط/فبراير ٢٠٠٢ 
 الخميس، ٢١ شباط/فبراير 

  الوصول إلى مطار بولي، أديس أبابا ٢٢/٢٥ 
يضم الوفد المكلف بمراسم الاستقبال الأشخاص التالين:  
  ممثلــ (و) حكومة إثيوبيا  
ممثلــ (و) بعثة الأمم المتحدة في إثيوبيا وإريتريا  
ممثلــ فريق الأمم المتحدة القطري (المنسق المقيم)  
  ممثلــ اللجنة الاقتصادية لأفريقيا  
 ممثلــ (و) منظمة الوحدة الأفريقية  
مسؤول الاتصال بين الأمم المتحدة ومنظمة الوحدة الأفريقية  
 سفراء البلدان الضامنة (الميسرة)  
 سفراء البلدان المشاركة في بعثة مجلس الأمن  
  أفراد الصحافة  
 كلمة ترحيب من الممثل الخاص للأمين العام وفريقه  
 

 الجمعة، ٢٢ شباط/فبراير 
 ٧/٤٥

 
 الاتجاه إلى مقر اللجنة الاقتصادية لأفريقيا 

مقر اللجنة الاقتصادية لأفريقيا جلسة إحاطة من الممثل الخاص للأمين العام ٨/٠٠ 
اجتمـاع مـع الأعضـاء الخمسـة الدائمـــين في مجلــس الأمــن وســفراء ١٠/٠٠ 

الاتحاد الأوروبي والبلدان الضامنـة لعمليـة السـلام والبلـدان المسـاهمة 
بقوات وأصدقاء بعثة الأمم المتحدة في إثيوبيا وإريتريا 

 
 

مقر اللجنة الاقتصادية لأفريقيا 
 اجتماع مع ممثلي منظمة الوحدة الأفريقية ١٢/٠٠ 
 فترة حرة لتناول الغداء وعقد اجتماعات ثنائية ١٣/٣٠ 
 اجتماع مع رئيس وزراء إثيوبيا ميليس زيناوي ١٥/٠٠ 
اجتمـاع مـع فريـق الأمـم المتحـدة القطـري والمنظمـــات غــير الحكوميــة ١٦/٠٠ 

واللجنة الاقتصادية لأفريقيا ورئيس مكتب الأمم المتحدة (أديس أبابا) 
 

مقر اللجنة الاقتصادية لأفريقيا 
مقر اللجنة الاقتصادية لأفريقيا  اجتماع مع القادة الدينيين ١٧/١٥ 
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فندق شيراتون  حفل عشاء تقيمه حكومة إثيوبيا ١٩/٠٠ 
السبت، ٢٣ شباط/فبراير 

  الاتجاه إلى المطار ٥/١٥ 
على متن طائرة نرويجية  مغادرة أديس أبابا ٦/٠٠ 
  الوصول إلى مطار ميكيلي ٦/٥٠ 
على متن طائرات هليكوبتر  مغادرة ميكيلي ٧/٢٠ 
  الوصول إلى أكسيوم ٨/٠٠ 
بالطريق البري  زيارة آثار أكسيوم ٨/٣٠ 

على متن طائرات هليكوبتر  مغادرة أكسيوم ١٠/٠٠ 
(الجانب الإثيوبي)  الوصول إلى راما/جسر ر ميريب ١٠/٢٠ 
  الاحتفال على جسر ميريب ١٠/٣٠ 

 كلمة ترحيب قصيرة من الممثل الخاص للأمين العام  
  كلمة من رئيس بعثة مجلس الأمن  
 مؤتمر صحفي قصير يعقده رئيس بعثة مجلس الأمن  

  تناول المرطبات على جسر ميريب ١١/٣٠ 
مغادرة جسر مريب ١٢/٠٠ 

(من الجانب الإريتري للجسر) 
على متن طائرات هليكوبتر  

  الوصول إلى سنافي (مخيم دن) ١٢/٣٠ 
  جلسة إحاطة لقيادة القطاع في مخيم دن ١٢/٤٥ 

 جلسات إحاطة قصيرة من المنسق المقيم/منسق الشؤون الإنسانية  
جلسـة إحاطـة قصـيرة مـن مركـز تنسـيق الأعمـــال المتعلقــة بالألغــام  

التابع للبعثة 
 

 غداء ترتبه الكتيبة الهندية ١٣/٣٠ 
بالطريق البري جولة في سينافي وزيارة لمخيمات المشردين داخليا ١٥/٠٠ 
بطائرات الهليكوبتر  مغادرة سينافي (مخيم دن) ١٧/٠٠ 
  الوصول إلى أسمرة ١٧/٣٠ 

 يكون في استقبال البعثة في المطار:  
  ممثلو الحكومة الإريترية  
 ممثلو بعثة الأمم المتحدة في إثيوبيا وإريتريا  
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  ممثلو فريق الأمم المتحدة القطري  
  ممثلو منظمة الوحدة الأفريقية  
  سفراء البلدان الضامنة/الميسرة  
 سفراء البلدان المشاركة في بعثة مجلس الأمن  
 أفراد الصحافة  
 الاتجاه إلى الفندق  

السفارة الصينية بوفيه عشاء يقيمه السفير شن جانفو، سفير الصين الشعبية ١٩/٣٠ 
 الأحد، ٢٤ شباط/فبراير 

قاعة اتحاد العمال الإريتريين اجتماع مع فريق الأمم المتحدة القطري والمنظمات غير الحكومية ٩/٠٠ 
 فترة حرة لتناول الغداء وعقد اجتماعات ثنائية  

اجتمـاع مـع الأعضـاء الخمسـة الدائمـــين في مجلــس الأمــن وســفراء ١٥/٠٠ 
الاتحاد الأوروبي والبلدان الضامنـة لعمليـة السـلام والبلـدان المسـاهمة 

بقوات وأصدقاء بعثة الأمم المتحدة في إثيوبيا وإريتريا 

مقر بعثة الأمم المتحدة في إريتريا 
وإثيوبيا 

مكـاتب الكنيسـة الأرثوذكســـية اجتماع مع الزعماء الدينيين ١٦/٣٠ 
الإريترية 

نادي دن دن اجتماع مع رئيس إريتريا إسايس أفورقي ١٨/٠٠ 
مقـــر بعثـــة الأمـــم المتحـــــدة في مؤتمر صحفي في مقر البعثة يعقد باستخدام الفيديو ١٨/٤٥ 

إثيوبيا وإريتريا 
فندق إنتركونتننتال حفل استقبال تقيمه حكومة إريتريا ١٩/٣٠ 

 الاثنين، ٢٥ شباط/فبراير 
مقـــر بعثـــة الأمـــم المتحـــــدة في اجتماع ختامي مع الممثل الخاص للأمين العام ٨/٠٠ 

إثيوبيا وإريتريا 
 التوجه إلى المطار ٩/٣٠ 

 الإقلاع إلى نيويورك  
مسؤولون من الحكومة الإريترية    يتولى مراسم التوديع
ومســـؤولون في بعثـــة الأمـــم المتحـــــدة في  

إثيوبيا وإريتريا 
 

 وأعضاء السلك الدبلوماسي  
 

 


